
금속노조14기 임원 동시선거 현장투표 안내

1. 출력 비치돼 있는 선거인명부의 선거인이 아니면 투표할 수 없습니다.

2. 기표소에는 한 명만 들어가 투표할 수 있습니다.

3. 기표소에 비치된 기표 용구 외의 것으로 기표하면 무효 처리될 수 있습니다.

4. 기표한 투표용지가 공개되면 그 즉시 무효 처리됩니다.

5. 기표한 모든 투표용지는 접어서 투표함에 넣습니다.
※ 기표한 투표용지를 접을 시 다른 후보자 기표란에 기표용 잉크 등이 묻지 않도록 합니다.

6. 금속노조 투표용지 색상은 아래와 같습니다. 
‧ 금속노조 위원장-수석부위원장-사무처장, 금속노조 일반 부위원장, 금속노조 여성 할당 부위원장, 금속노조 비정규 할당 부위원장, 금속노조 지부 지부장-수석부지부

장-사무국장, 금속노조 지부 일반부지부장 등 6종입니다(경남지부에 한해 여성 할당 부지부장 투표용지 1종 추가 총 7종).

‧ 위 6종(경남지부는 7종)의 투표용지는 각각 회황색, 연보라색, 연청색, 옥색, 은회색, 오렌지색 (경남지부 여성 할당 부지부장-크림색) 등 색깔별로 구분됩니다. 

   



Simultaneous Elections for the 14th KMWU Executive Voting Instructions 
1 . Only voters listed on the posted electoral register may vote. 

2 . Only one person at a time may enter the voting booth to cast their vote.

3 . Marking with anything other than the marking instrument provided in the booth may 
result in the ballot being invalidated.

4 . If a marked ballot is revealed, it will be immediately invalidated..

5. All marked ballots must be folded before being placed in the ballot box.
※ When folding marked ballots, please ensure that marking ink does not transfer to other candidates' boxes. 

6. KMWU Ballot colors are as follows. 
‧ Six types of ballots: Korean Metal Workers' Union President-First Vice President-General Secretary, KMWU Vice President at Large, KMWU Women's Vice 

President, KMWU Irregular Workers' Vice President, KMWU Branch Chair-Branch First Vice Chair-Branch General Secretary, Branch Vice Chair at Large 

(Gyeongnam Branch has one additional ballot for Branch Women's Vice Chair, totaling 7 types).

‧ These 6 types (7 for Gyeongnam Branch) are distinguished by color, respectively: gray-yellow, light purple, light blue, jade, silver-gray, and orange.

   

 Korean Metal Workers’ Union (KMWU-KCTU) National Elections Commission 



HƯỚNG DẪN BỎ PHIẾU 
Bầu cử đồng thời ban điều hành Công đoàn kim khí kỳ thứ 14

1. Bạn không thể bỏ phiếu trừ khi bạn là cử tri có tên trong danh sách cử tri đã được in sẵn.
2. Chỉ có một người được vào phòng bỏ phiếu.
3. Nếu đánh dấu bằng dụng cụ khác với dụng cụ ghi phiếu được trang bị tại phòng bỏ phiếu, 

phiếu của bạn có thể bị coi là vô hiệu.
4. Nếu phiếu bầu mà bị công khai, thì ngay lập tức phiếu đó sẽ bị coi là vô hiệu.
5. Tất cả các phiếu bầu đã được đánh dấu phải được gấp lại và bỏ vào thùng phiếu.

  ※ Khi gấp lá phiếu đã đánh dấu thì bạn không được để mực dính vào ô phiếu của ứng cử viên khác. 
6. Màu giấy phiếu bầu của Công đoàn Kim khí như sau

‧ Gồm 6 loại phiếu bầu: Chủ tịch–Phó chủ tịch thường trực–Trưởng ban thư ký Công đoàn Kim khí, Phó chủ tịch Công đoàn Kim khí (nhóm chung), Phó chủ 
tịch Công đoàn Kim khí dành cho nữ, Phó chủ tịch Công đoàn Kim khí dành cho lao động phi chính quy, Chủ tịch–Phó chủ tịch thường trực–Trưởng ban 
thư ký Chi nhánh Công đoàn Kim loại, Phó chủ tịch Chi nhánh Công đoàn Kim loại (nhóm chung). (Riêng Chi nhánh tỉnh Gyeongnam có thêm 1 loại phiếu 
bầu dành cho Phó chủ tịch nữ, tổng cộng 7 loại phiếu.)

‧ 6 loại phiếu bầu nói trên (7 loại đối với Chi nhánh Gyeongnam) được phân biệt bằng màu sắc khác nhau: màu xám tro, tím nhạt, xanh nhạt, xanh ngọc, 
xám bạc, cam (đối với phiếu bầu Phó chi nhánh nữ của Chi nhánh Gyeongnam là màu kem).

   

 Ủy ban quản lý bầu cử Trung ương Liên đoàn lao động kim khí toàn quốc



ाध ुत मजदुर ंसघ ोक  14 ंऔ ाक य ाक र ीण ह ोक  एकै ास थ ुच ान वमत ाद न दि ेन ाज न ाक ीर
1 लि ख तप ाम मत ाद न ान ाम व ील ाम ान मछैनभ ेनमत ाद नग न   ाप इदैन।
2 मत ाद नग न  ाठ ऊ ाम एक ाज ान ाम  छि रेरमत ाद नग न ाप उछन।
3 य दि मत ाद नके ाम उपलग ार ए ोक चि ल ाग उ ेनउपकरण ाब ेहकअके हि  ोय गगरेरमतप ाम चि ल ाग ए ाम त ाप ई ोक मतप

अ ाम  ेनछ।
4 चि ल ाग इसके ोक मतप ास वज नि कभए ाम ो ुतअ ाम  ेनछ।
5 चि ल ाग ए ोक मतपप ा एरमत ेप टि ाक ाम ाह ल ुन ोह स।

※ चि ल ागए ोकमतपप ाउ ादअउे ार ोक चि ल ागउनेख ामम ीसन ालेग ीर ोह शि ायरग नु ोहस।  
6 ाध ुतमजदुर ंसघ ोक मतप ोक रंगयस ाक रछ।

‧ ाधतुमजदुरसंघ ोकअ-व र उ ाप– म ाहसचि व, ाधतुमजदुरसंघउ ाप, ाधतुमजदुरसंघम हि ाल ोक ाट ोकउ ाप, ाधतुमजदुरसंघअनि य मि त ोक ाट ोकउ ाप, ाधतुमजदुरसंघ ाश ाखबक- व र उप
ाश ाखबक- म ाहसचि व, ाधतुमजदुरसंघ ाश ाख ोकम ाह ाश ाखबकसहि त6  ाकरछन।(ङ ानम ाश ाख ाम ामम हि ाल ोक ाट ाम वि ाभगमुख ोक1 मतपथपभएरकुल7  ाकर

‧ ाम थि उेख6  ाकर(ङ ानम ाश ाख ाम7  ाकर) ाकमतपमश:  खै ोरपहे ोल  ह ाबैज ीन, आ ाकशेनि ोल, जेडह र ोय, ाँच ीदखै ोर , सुले  (ङ ानम ाश ाखमहि ाल ोक ाट ोकउ ाप- ि मकलर) आदि रंग
अनु ासरछु ाउनसकि छ ।

   

ार ि य ाध ुत  मि क ंसघ के ी य नि ाव चन स मि ीत



ලෙ හ ක ක  ංස ගම ෙ  14 වන  ාධ යක ල ාධ  සඳ ාහ  සම ාග  ැම වරණ 

ාථ ය ඡ ද  ම ෙ  ාතෙ ර
1. සප ාය  ඇ ඡ ද ාද යක ැල   ෙ  ඔබ ඡ ද ාද යක යෙ  ානෙ ෙ  න ඔබට ඡ ද ය ය 

ානෙ ැහ ක.
2. ඡ ද  ම ය ාථ නයට ඇ  ඡ ද ය  ර ාක ශ කළ ැහ ෙ  එ අ යෙ ට පම.
3. ඡ ද  ම ය ාථ න ෙ  සප ාය  ඇ ඒ ාව  ැහ ර වෙ න ඡ ද ය  ෙ  මෙ වලම ඔ ෙ  ඡ ද ය 

සල කළ ාහෙ  ඔ ෙ  ඡ ද ය අව ංල  ය ැහ ය.
4. සල කරන ලද ඡ ද  ප  ාක ව  ර  යට ප කළ ප එය ව ාහ ම අව ංල  ෙ .
5. සල කර ඇ යම ඡ ද  ප  ාක  න ාව  ඡ ද  පෙ  ෙ  දම න ..

※ සල කරන ලද ඡ ද  ප  ාකව නවන ට, අ නෙ  අ ෙ ෂ ක ෙ  ඡ ද  ප  ාකවල සල කරන  ත  ානෙ ැවමට වගබ ාල ග න .

6. ලෙ හ ක ක  ංස ගම ෙ  ඡ ද  ප  ාක  වල ව ණ  පහත ප ෙ :
‧ ලෙ හ ක ක  ංස ගම ෙ  ස ාභ ප- යෙ ඨ  උප ස ාභ ප-මහ ෙ ක, ලෙ හ ක ක  ංස ගම ෙ  ාස ාම  ය උප ස ාභ පය, ලෙ හ ක ක  ංස ගම ෙ  ාක

ාත  කෙ ාට ෙ  උප ස ාභ පය, ලෙ හ ක ක  ංස ගම ෙ  ාශ ාඛ  කළම ාන ක -  යෙ ඨ   යෙ  ය ාශ ාඛ  කළම ාන ක - මහ ෙ ක, ලෙ හ ක ක  ංස ගම
ෙ  ාශ ාඛ ෙ  ාස ාම  ය ාශ ාඛ  කළම ාන ක ඇ ව ග  හය ඇත. ( ංායෙ ාන  ාශ ාඛ ව සඳ ාහ  පමණ, ාක ාත  කෙ ාට   යෙ  ය ාශ ාඛ  කළම ාන ක ඡ
ද  ප  ාක ෙ  1 ව ග ය එක කරන ල,  ව ග  7 ).

‧ ඉහත ඡ ද  ප  ාක  ව ග  6 ( ංායෙ ාන  ාශ ාඛ ව සඳ ාහ  ව ග  7) ව ණ යෙ  වෙ ක ර හ ාන ගත ැහය: අ-කහ, ාල  ද, ාල  , ෙ , -අ සහ ැත
 ( ංායෙ ාන  ාශ ාඛ ෙ  ාක ාත  කෙ ාට   යෙ  ය ාශ ාඛ  කළම ාන ක -   ව ණ ය).

   

ාජ ක ලෙ හ ක ක  ංස ගම ෙ  ම යම ැම වරණ කළම ාන කරණ කව



၁၄ႀကိမ္ေျမာက္ သတၱဳ အလုပ္သမားမ ာ်းသမဂၢ အမႈေဆာင္မ ာ်း တၿပိ င္ဳနက္ေရြးေကာက္ျခင္း။မဲေပးျခင္းလမ္းညႊန္
၁။ သင္သည္ ပံုႏွိပ္ထားေသာ မဲဆႏၵရ င္ွစာရင္း၏ မဲဆႏၵရ င္ွမဟုတ္ပါက မဲေပးနုိင္မည္မဟုတ္ပါ။
၂။ မဲ႐ံုထဲသုိ႔ လူတစ္ဦးသာ ဝင္ေရာက္ၿပီး မဲေပးနုိင္ပါမည္။
၃။ မဲ႐ံုမ ေွပးသည့္ အမွတ္အသားျပဳကိရိယာမွလြဲ၍ အျခားတစ္ခုခုျဖင့္အမွတ္အသားျပ ပဳါက၊ပယ္မဲျဖစ္သြားပါမည္။
၄။ အမွတ္အသားျပဳထားသည့္ မဲမ ာ်းကုိ လူသိရ င္ွၾကား ထုတ္ျပန္လုိက္သည္ႏ င့္ွ ခ်က္ခ င္်း ပ်က္ျပယ္သြားမည္ျဖစ္သည္။
၅။ အမွတ္အသားျပဳထားသည့္ မဲအားလံုးကုိ ေခါက္ၿပီး  မဲပုံးထဲသုိ႕ ထည့္ရပါမည္။

※ မဲစာရြက္ကုိ ေခါက္ေသာအခါ၊ အမွ တ္အသားမွ င္၊ စသည္တုိ႔သည္ အျခားကုိယ္စားလွ ယ္ေလာင္းမ် ား၏ အမွ တ္အသား ဧရိယာေပၚ မေရာက္ေစရန္ ေဆာင္ရြက္ရပါမည္။
၆။ သတၱ ဳအလုပ္သမားသမဂၢမဲစာရြက္၏ အေရာင္မ ာ်းမ ာွ ေအာက္ပါအတုိင္းျဖစ္သည္။

‧ သတၱ ဳအလုပ္သမားသမဂၢ ဥကၠ ႒-အႀကီးတန္းဒုဥကၠ ႒-အတြင္းေရးမႉး၊ အေထြေထြဒုဥကၠ ႒၊ အမ် ိ းဳသမီး အခ် ိ းဳက်  ဒုဥကၠ ဌ၊ ယာယီလုပ္သားဆုိင္ရာ ဒုဥကၠ ႒၊ သမဂၢ ႐ံုးခြဲမန္ေနဂ် ာ-အႀကီးတန္းဌာနခ
ြဲမန္ေနဂ် ာ-အေထြေထြ အတြင္းေရးမႉး၊ သမဂၢ႐ံုးခြဲ အေထြေထြ ရုံးခြဲမန္ေနဂ် ာ စသည့္ ၆မ် ိ းဳ(ဂေယာင္နမ္ ဌာနခြဲအတြက္ အမ် ိ းဳသမီး လက္ေထာက္မန္ေနဂ် ာမဲ ၁ မ် ိ းဳ ထပ္တုိး၍ စုစုေပါင္း ၇ မ် ိ းဳ) 

‧ အထက္ေဖာ္ျပပါ မဲစာရြက္ ၆မ် ိ းဳ (ဂေယာင္နမ္ဌာနခြဲအတြက္ ၇မ် ိ းဳ) ၏ မဲစာရြက္မ် ားမွ ာ မီးခုိးေရာင္၊ ခရမ္းေဖ် ာ့၊ အျပာႏု၊ ေက် ာက္စိမ္းျပာ၊ ေငြေရာင္ႏွ င့္ လိေမၼာ္ေရာင္(ဂေယာင္နမ္ ဌာနခြဲအတြက္ 
အမ် ိ းဳသမီး လက္ေထာက္မန္ေနဂ် ာမဲ- ခရင္မ္ေရာင္) မ် ားျဖင့္ ခြဲျခားထားပါသည္။ 

   

သတၱဳအလုပ္သမားမ် ားသမဂၢ ဗဟုိ ေရြးေကာက္ပြဲ ေကာ္မရ ငွ္



Panduan Pemungutan Suara di Lokasi Pemilihan
untuk Pemilihan Serentak Pengurus Perserikatan Buruh Logam ke-14 

1. Anda hanya bisa memberikan suara kalau Anda terdaftar dalam Daftar Pemilih Tetap yang 
dicetak dan ditempelkan di tempat pemungutan suara. 

2. Hanya satu orang saja yang bisa masuk dan memilih di bilik suara. 
3. Kertas suara yang ditandai bukan dengan alat yang disediakan di bilik suara, akan dinyatakan 

tidak sah. 
4. Kalau kertas suara yang sudah ditandai terekspos, kertas tersebut langsung dinyatakan tidak sah 

pada saat itu juga. 
5. Lipat semua kertas suara yang sudah ditandai dan masukkan ke dalam kotak suara.

 ※ Ketika melipat kertas suara yang sudah ditandai, usahakan agar tinta untuk memilih tidak mengenai kolom pilih kandidat lain. 

6. Warna kertas suara Perserikatan Buruh Logam adalah seperti berikut.
‧ Ada 6 jenis kertas suara (khusus cabang Gyeongnam ada 1 tambahan kertas suara untuk posisi Wakil Ketua Cabang Bidang Perempuan, jadi total ada 7 

kertas suara): Ketua - Wakil Ketua Utama - Sekretaris Jenderal Perserikatan Buruh Logam, Wakil Ketua Umum Perserikatan Buruh Logam, Wakil Ketua 
Bidang Perempuan Perserikatan Buruh Logam, Wakil Ketua Bidang Buruh Tidak Tetap Perserikatan Buruh Logam, Ketua Cabang-Wakil Ketua Utama Cabang 
; Sekretaris Jenderal Cabang Perserikatan Buruh Logam, dan Wakil Ketua Umum Cabang Perserikatan Buruh Logam.‧ 6 jenis kertas suara di atas (khusus Cabang Gyeongnam 7 jenis kertas suara) masing-masing dibedakan dengan warna kuning abu-abu, ungu muda, biru tua, 
warna biru kehijauan, abu-abu perak, dan oranye (untuk Cabang Gyeongnam, surat suara untuk Wakil Ketua Cabang Bidang Perempuan berwarna krem). 

   

Panitia Pemilihan Pusat Perserikatan Buruh Logam Korea



金属劳动工会第14届管理人员同时选举 现场投票指南
1. 若不是在打印出来的选举人名薄上的选举人，将不能投票。

2. 只有一个人可以进入投票所进行投票。

3. 如果用投票所内备置的记票用具以外的用具进行投票时，将进行无效处理。

4. 如果公开记票的投票用纸，将立即进行无效处理。

5. 将记票的所有投票用纸折起来放进投票箱里。
※在折叠记票结束的投票用纸时，请注意不要将墨水等沾在其他候选人栏上。

6. 金属劳动工会的投票用纸颜色如下。
‧金属劳动工会委员长-首席副委员长-事务处长，金属劳动工会一般副委员长，金属劳动工会女性分配副委员长，金属劳动工会非正式职工分配副委员长，金属劳动

工会支部支部长-首席副支部长-事务局长，金属劳动工会支部一般副支部长等，共六种投票用纸。(仅限庆南支部女性分配副支部长追加一种投票用纸，共七种)

‧以上六种(加上庆南支部的共七种)的投票用纸的颜色分别是，灰黄色、浅紫色、浅蓝色、翡翠绿色、银灰色、橙色(庆南支部女性分配支部长-乳白色)等，根据颜色

来区分。

   

全国金属劳动工会中央选举管理委员会



ูคมือการลงคะแนนเสียงในสถาน ่ทีเ ลือก ้ัตงูผบริหารสหภาพแรงงานโลหะเกาหลีค ้ัรง ่ที 14
1. หากไมใชูผ ่ทีมี ่ืชอในราย ่ืชอูผมี ิสท ์ิธเลือก ้ัตง ่ที ิพมพจัดไวจะไมสามารถลงคะแนนเ ีสยงได 
2. เขาไปลงคะแนนเ ีสยงในคูหาเลือก ้ัตงไดเ ีพยงคนเ ีดยว 
3. หากใชอุปกรณลงคะแนน ่ือนนอกเหนือจากอุปกรณลงคะแนน ่ทีจัดไวใหในคูหาเลือก ้ัตงบัตรลงคะแนนอาจเปนโมฆะได
4. หากบัตรลงคะแนน ่ที าทํ เค ่รืองหมายแลวถูกเปดเผยตอสาธารณะบัตรลงคะแนน ้ันนจะถือเปนโมฆะทันที  
5. พับบัตรลงคะแนน ้ัทงหมดใสลงใน ีหบบัตรลงคะแนน  

※ เ ่มือพับบัตรลงคะแนน ่ีท าํท เค ่ืรองหมายเสร็จแลว ควรระวังอยาใหหมึก าํท เค ่ืรองหมายและ ่ือนๆ เลอะชอง าํท เค ่ืรองหมายของผูสมัคร ่ือน 
6. ีสของบัตรลงคะแนนสหภาพแรงงานโลหะมีดังตอไป ้นี 

‧ ประกอบดวย6ประเภทตางๆ ืคอ ประธานสหภาพแรงงานโลหะ-รองประธานอาวุโส-เลขา ิธการ-รองประธาน ่ทัวไปสหภาพแรงงานโลหะ-รองประธานโควตาสต ีรสหภาพแรงงานโลหะ-รองประ
ธานโควตาลูกจาง ่ชัวคราวสหภาพแรงงานโลหะ-ประธานสาขาสหภาพแรงงานโลหะ-ประธานสาขาอาวุโส-เลขา ิธการ-รองประธานสาขา ่ทัวไปสหภาพแรงงานโลหะ(เฉพาะสาขาเ ีกยงนัมไดเ ่ิพ
มบัตรลงคะแนนรองประธานโควตาสต ีร1ประเภท รวมเปน7ประเภท) 

‧ บัตรลงคะแนนตางๆ  ้ัทง6ประเภท(สาขาเ ีกยงนัม ีม7ประเภท)ขางตน แบงตาม ีส ืคอ ีสเทา-เเห ืลอง ีสมวงออน ีสฟาออน ีสหยก ีสเทาเ ิงน และ ีสสม(รองประธานสาขาโควตาสต ีรสาขาเ ีกยงนั
ม- ีสค ีรม )

   

คณะกรรมการจัดการเ ืลอก ้ัตงกลางสหภาพแรงงานโลหะแหงชาติ



    
для 14-х одновременных выборов руководителей Корейского профсоюза металлистов

1.    ,         .

2.           .

3.       ,  -  ,   
,     ,      .

4.     ,     .

5.           .
※    ,   ,     . .       .

6.      .
‧ Существует шесть типов: председатель Корейскогопрофсоюзаметаллистов - старший заместитель председателя - генеральный секретарь, заместительгенеральногопредседателяКорейс

когопрофсоюзаметаллистов,заместительпредседателяпоженскойквотеКорейскогопрофсоюзаметаллистов,заместительгенеральногопредседателяКорейскогопрофсоюзаметаллистовповопро

самнерегулярныхработников,руководительфилиалаКорейскогопрофсоюзаметаллистов-старшийзаместительруководителяфилиала-генеральныйсекретарьизаместительгенеральногоруководи

теляфилиалаКорейскогопрофсоюзаметаллистов(в филиале Кённам добавлен 1 тип бюллетеня для голосования заместителя руководителя по женской квоте, всего 7 типов).

‧ Шесть типов избирательных бюллетеней, указанных выше(семь типов для отделения Кённам), классифицируются по цвету: серовато-желтый, светло-фиолетовый, светло-синий, не

фритовый, серебристо-серый и оранжевый(для заместителя руководителя по женской квоте в филиале Кённам - кремовый цвет).

   

      



ম াট ল  মি ক ইউ নি য় নে র ১৪তম াক য নি া ব ীহ   ক মি ট র এক াযে গে   নি াব চ নে র 
অন- াস ইট াভ টে র নি দে শ ান

 ১। ুম ি ত াভ াট র াত লি াকয় াভ াট র হি াস বে  য দি  আপ ান র ান ম ান াথ কে  াত হ লে  আপ নি  াভ ট দি তে  াপ র বে ন ান ।  
২। াভ ট দ ও ায় র জ ন   ুধ াম  একজন ব   াভ ট কে ে   বে শ কর তে  াপ র বে ন।

৩। আপ নি  য দি  াভ ট কে ে র দ াভ ংট  সর া ম ব ীত ত অ ন  কি ছ দি য়ে  আপ ান র াব লট ূপরণ ক রে ন ত বে  এ ট   াব তি ল 
হি াস বে  গ ণ  হ বে  ।

৪। াভ ট দ ও ায় াব লট  াক শি ত হ য়ে  গ লে , এ ট  অ বি ল ে  াব তি ল ব লে  গ ণ  হ বে  ।

৫ । াভ ট দ ও ায়  সম াব লট ঁাভ জ ক রে  াব লট াব ে  ার খ তে  হ বে  ।
※ াব লট ঁাভজ ক ারর সময় াসব াধন াথক তে  হ বে  য ন অ ন া থ দে র াব লট াব ে   াক লি র াম ংকি   ান াল গে ।

৬। ম াট ল  মি ক ইউ নি য় নে র াব ল টে র রঙ লি  ীন চে  দ াখ ানে  হ য়ে ছে ।
. ম াটলমি ক ইউনি য়ন চ ায়র াম ন-সি নি য়র াভইস চ ায়র াম ন-সচি ব, ম াটলমি ক ইউনি য়ন াস াধরণ াভইস চ ায়র াম ন, ম াটলমি ক ইউনি য়ন ান ীর ংস রি ত াভইস চ ায়র াম ন, ম াটলমি ক ইউনি য়ন অ া ীয় ংস রি ত াভইস চ ায়র াম ন, 

ম াটলমি ক ইউনি য়ন াশ াখ  াধন-সি নি য়র সহ- াধন- স ে াট রি , ম াটলমি ক ইউনি য়ন াশ াখ াস াধরণ সহ- াধন ই াত দি  ৬ ধর নে র ( গি ংয় ানম াশ াখর জ ন  ান ীর ংস রি ত সহ- াধ নে র১ট  অতি রি  াব লট, াম ট ৭ট )।

. উপ রে র ৬  াকর ( গি ংয় ানম াশ াখর জ ন  ৭  াকর) াভ টপলি  য াথ মে  হ ুলদ- াছ ায়, াফ াক শে  ব নি , াফ াক শে  ীনল, ীন ালভ স ুবজ, ৗর প ধূসর, কম াল ( গি ংয় ানম াশ াখর ান ীর নি যু সহ- স ে াট ীরর জ ন   ম াক ালর) ই াত দি  াক
ালর অনু ায ীয় আ াল াদ হয়।

   

  াজ ীত য় ম াট ল  মি ক ইউ নি য়ন ক ী য় নি াব চন ক মি শন



Koreya metall ishchilari kasaba uyushmasi rahbarlarining 14-muddati uchun bir vaqtda saylovlar.

Saylov joylaria ovoz berish haqida  ma’umot
1. Siz ro'yxatga olingan saylovchilar ro'yxatidagi saylovchi bo'lmasangiz, ovoz bera olmaysiz.

2. Ovoz berish uchun ovoz berish kabinasiga faqat bir kishi kirishi mumkin.

3. Agar siz saylov byulleteningizni saylov uchastkasida taqdim etilganidan boshqa vosita bilan belgilasangiz, sizning 
saylov byulleteningiz haqiqiy emas deb topilishi mumkin.

4. Belgilangan saylov byulletenini ommaga e'lon qiliadigan bo’lsangiz o’sha zahotiyoq haqiqiy emas deb topiladi.

5. Belgilangan barcha byulletenlarni buklab, saylov qutisiga soling.
※ Belgilangan byulletenni buklayotganda, boshqa nomzodlarning byuleteniga siyoh tegib ketishidan ehtiyot bo'ling.

6. Met all ishchilar kasaba uyushmasi byulletenlarining ranglari quyidagicha.
‧ Metall ishchilar kasaba uyushmasi raisi-katta raisi o‘rinbosari-bosh kotibi, Metall ishchilar kasaba uyushmasi raisining o'rinbosari, Metall ishchilar kasaba uyushmasining doimiy bo'lmagan kvota qo'mitasi raisining 

o'rinbosari, birlashma filiali bo'limi boshlig'i - filial boshlig'ining katta o'rinbosari - bosh kotib, Metall ishchilar kasaba uyushmasi filialining bosh bo'limi boshlig'i jami 6 ta tur mavjud (Kyongnam filiali uchun 1 

ta qo'shimcha ayol kvota bo'limi boshlig'i o'rinbosari saylov byulleteni qo'shildi, jami 7 ta turda)

‧ Yuqoridagi 6 ta turdagi saylov byulletenlari (Kyongnam filiali uchun 7 ta turdagi) rangi bilan ajralib turadi: kulrang-sariq rang, och binafsha rang, och ko‘k rang, jade (aquamarine) rang, kumush-kulrang va 

sabzi rang, (Kyongnam filiali bo‘yicha ayol kvotasi bo‘limi boshlig‘i o‘rinbosari – qaymoq  rang).

   

 Metall ishchilar kasaba uyushmasi Markaziy saylovni boshqarish qo'mitasi



ោល ៈហ ទ ី 14ល ំ ែណ ាន ំ ៅនកន ្ ែល ង ះោប ឆ ្ ោនតាក រ ះោប ឆ ្ ោនតដ ំ ាណល គ ្ ាន ៃន ានយ កប ្រត ិបត ្ត ិស ហ ជ ីព
1. ឈ ្ ះោម ាមនក ្ន ុងបញ ្ជ ី ះោប ឆ ្ ោនត ើបគ ្ ាមនអ ្នកម ិន ាអច ះោប ឆ ្ ោនត ាបន ើឡយ
2..  ក ្ន ុងកន ្ ែលង ះោប ឆ ្ ោនត  ាអចច ូល ាបន ែត ម ្ ានក ់ េទ ើដម ្ប ី ះោប ឆ ្ ោនត។
3. ើបអ ្នកគ ូស ប ្ ើរឧបករណ ៍ផ ្ េសងក ្ ៅរ ព ីអ ្វ ី ែដ ល ាដក ់ ៅនកន ្ ែលង ះោប ឆ ្ ោនត ស ន ្ល ឹកឆ ្ ោនត ះោន ន ឹងទ ុក ាជ ោម ៈឃ ។

4. ើបស ន ្ល ឹកឆ ្ ោនតត ្រ ូវ ាបន ើឃញ ាជ ាស ាធ រ ៈណ ះោន ន ឹងត ្រ ូវ ទ ុក ាជ ោម ៈឃភ ្ ាលមៗ។

5. គ ្រ ប ់ស ន ្ល ឹកឆ ្ ោនតគ ្រ ីស រ ួចត ្រ ូវ បត ់ស ន ្ល ឹកឆ ្ ោនត ាដក ់ក ្ន ុងប ្រ អប ់ស ន ្ល ឹកឆ ្ ោនត.
※ េពល បត់ស ន្ល ឹកឆ្ ោនត ៀជស ាវង ទ ឹកថ ្ ាន ំគ្រ ីស  ម ិន ាជប ់ ើលឈ ្ ះោម េប ក្ខជនឈ រផ ្ េសង ៀទត។

6. ពណ ៌ ៃន ស ន ្ល ឹកឆ ្ ោនតរបស ់ស ហ ជ ីព ោល ៈហ ាមនដ ូច ាខងក ្ ោរ ម។
‧ និងប ្រ ាធន ាស ាខទ ូ ៅទ ៃនស ហ ជ ីព ោល ៈហ ាជ ើដម ាមន6ប ្រ េភទ( ះោប ឆ្ ោនតស ម ្ ារប ់អនុប ្រ ាធនកិច្ច ាក រស ្ត្រ ី ៅនក្នុង ាស ាខក្យ ង ់ ាណំគឺបន្ ែថមក្រ ាដស 1 ប ្រ េភ ទ ៀទត ស រ ុប 7 ប ្រ េភទ) ។

‧ ស ន្ល ឹកឆ្ ោនត ាទំង 6ប ្រ េភ ទ ាខង ើល (7ប ្រ េភ ទស ម ្ ារប ់ ាស ាខក្យ ង ់ ាណំ) ត្រ ូវ ាបន ាចត់ថ ្ ានក់ ាតមពណ ៌ដ ូច ាជ ប ្រ ះេផ , ស ្ ាវយ ស ្ ារល , ៀខ វស ្ ារល , ៃបតងស ្ ារល ,ពណ ៌ ប ្ ារ ក់, និងទ ឹកក្រ ូច( 

(អនុប ្រ ាធន ាស ាខ ក្យ ុង ាណំ - ពណ ៌ ឿលងស ្ ារល ) ត្រ ូវ ាបន ែបង ែចក ោដយ ពណ ៌ផ ្ េសងៗ គ្ ាន។   )

   

 គ ៈណកម ្ ាមធ ិ ាក រ  កណ ្ ាតល  ៃន  ស ហ ជ ីព  ោល ៈហ ាជ ត ិ



Металь Үйлдвэрлэгчдийн Үйлдвэрчний Эвлэлийн захиргааны ажилтан сонгох 

 
1.    ө ө

өө ө ө ү . 

2.        ө ө.
3.              ө

ө ө ө ү ү . 

4.   ө ө ү ү . 

5.  ө ө   ө ө өө   . 
※  ө ө ү өө  ө ө ү өө ү  .

6.  Ү  Ү      ө ө   
   .

‧ Металь ҮйлдвэрлэгчдийнҮйлдвэрчнийЭвсэлийнЕрөнхийдарга- Ахлахдэддарга- Ерөнхийнарийнбичгийндарга, МетальҮйлдвэрлэгчдийнҮйлдвэрчнийЭвсэлийнЕрөнхийдэддарга- МетальҮйлдвэрлэгчдийнҮйлдвэрчнийЭв

сэлийнэмэгтэй байнгынбустомилгооныдэддарга, МетальҮйлдвэрлэгчдийнҮйлдвэрчнийЭвсэлийнбайнгынбустомилгооныдэддарга, МетальҮйлдвэрлэгчдийнҮйлдвэрчнийЭвсэлийнсалбархариуцсансалбарындарга- Ахл

ахдэддарга- Ерөнхийнарийнбичгийндарга, МетальҮйлдвэрлэгчдийнҮйлдвэрчнийЭвсэлийнсалбарынАхлахдэддаргагэхмэт6 төрлийннэгдорсаналыгөгнө. (МетальҮйлдвэрлэгчдийнҮйлдвэрчнийЭвсэлийнбайнгынбустом

илгооныдэддаргын санал нэмэгдсэнээр нийтдээ 7 төрлийнсаналыгнэгдорөгнө. )
‧ Дээрх 6 төрлийн (Гённам муж 7 төрөл) сонгуулийн саналын хуудас нь өнгөнийхувьдсааралшар, бүдэгчернелэнягаан, бүдэгцэнхэр, бүдэгногоон, бүдэгбор, улбаршар(МетальҮйлдвэрлэгчдийнҮйлдвэрчнийЭвсэлийнба

йнгынбустомилгооныдэддарга- тосон цагаан өнгө)гэхмэтөөрөөрөнгөөрангилагдсанбайна. 

   

   Ү Ү   ө



Sabay-sabay na Halalan ng mga Opisyal para sa  Ika-14 Metal Workers' Union 

Impormasyon para sa On-site na Pagboto
1. Hindi maaaring bumoto ang mga hindi nakalista sa talaan ng mga botante.

2. Isang tao lamang ang maaaring pumasok sa polling booth para bumoto.

3. Kung minarkahan ang balota gamit ang isang bagay maliban sa kagamitan sa pagmamarka na nasa 
polling booth, maaaring mawalan ng bisa ang balota.

4. Sa sandaling maisapubliko ang isang minarkahang balota, agad itong mawawalan ng bisa.

5. Lahat ng minarkahang balota ay ititiklop at ilalagay sa ballot box.
※ Kapag itiniklop ang minarkahang papel ng balota, siguraduhing ang tinta ng pagmamarka, atbp. ay hindi mapupunta sa espasyo ng 

   pagmamarka ng ibang mga kandidato. 

6. Ang mga kulay ng balota ng Metal Workers' Union ay ang mga sumusunod.
‧ May anim na uri: MWU Chairperson-Senior Vice Chairperson-Secretary General, MWU General Vice Chairperson, MWU Vice Chairperson for Women, MWU Vice Chairperson for Irregular Workers, MWU Branch 

Chairperson-Senior Vice Chairperson-Secretary General, MWU Branch General Vice Chairperson at iba pa. (Para sa Gyeongnam Branch, may karagdagang 1 uri para sa Branch Vice Chairperson for Women 

kaya may kabuuang 7 uri.) 

‧ Ang 6 na uri (7 para sa Gyeongnam Branch) ng papel ng balota ay makikilala ayon sa kulay: light yellow, light purple, light blue, jade, silver gray, orange (at cream para sa Branch Vice Chairperson ng 

Gyeongnam Branch).

   

National Metal Workers' Union Central Election Commission



Информация о голосовании на месте
для 14-х одновременных выборов руководителей Корейского профсоюза металлистов
1.    ,         .

2.           .

3.       ,  -  ,   
,     ,      

.

4.     ,     .

5.           .
※    ,   ,     . .       .

6.      .
‧ Существует шесть типов: председатель Корейскогопрофсоюзаметаллистов - старший заместитель председателя - генеральный секретарь, заместительгенеральногопредседателяКорейс

когопрофсоюзаметаллистов,заместительпредседателяпоженскойквотеКорейскогопрофсоюзаметаллистов,заместительгенеральногопредседателяКорейскогопрофсоюзаметаллистовповопро

самнерегулярныхработников,руководительфилиалаКорейскогопрофсоюзаметаллистов-старшийзаместительруководителяфилиала-генеральныйсекретарьизаместительгенеральногоруководи

теляфилиалаКорейскогопрофсоюзаметаллистов(в филиале Кённам добавлен 1 тип бюллетеня для голосования заместителя руководителя по женской квоте, всего 7 типов).

‧ Шесть типов избирательных бюллетеней, указанных выше(семь типов для отделения Кённам), классифицируются по цвету: серовато-желтый, светло-фиолетовый, светло-синий, нефрит

овый, серебристо-серый и оранжевый(для заместителя руководителя по женской квоте в филиале Кённам - кремовый цвет).
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